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UVODNA BESEDA - INLEDNINGSORD

Spostovani bralci Slovenskega glasila. Tokrat kratek uvodnik piSeva novejsi ¢lanici uredni-
Stva, Danni in Suzana, saj je nasi urednici Avgustini Budja ponagajal splet nesrec¢nih (zdra-
vstvenih) okolis¢in, vendar Ze okreva in nam bo kmalu pomagala.

Ko sem razmisljala, kaj bi v najinem imenu napisala, mi je na pamet prislo marsikaj, pred-
vsem pa to, da bi Zeleli omeniti, da so se v preteklosti uredniki slovenskih glasil na Sved-
skem (pa naj bo v okviru drustev ali zveze) trudili delati po najboljSih moceh. V¢asih to ni
zdruzljivo z osebnim okusom bralcev, saj smo si preprosto razlicni. V glasilu objavljamo
prispevke vseh tistih, ki nam jih posljejo, vendar se bomo pri glasilu trudili, da bi doda-
li tudi nove in zanimive vsebine. To torej pomeni, da v¢asih morda komu kak ¢lanek ni
vsec, vendar bi radi poudarili, da imamo vsi moZnosti prispevati in po svoje tako pomagati
in obogatiti glasilo. Zato drugic, ko se boste domislili ¢esa, kar bi se vam zdelo zanimivo
napisati in imate obcutek, da bi zanimalo (in razveselilo) tudi druge, nikar ne oklevajte:
posljite nam prispevke, fotografije, Sale, recepte itd. Predvsem pa bi Zeleli poudariti, da
je pred obcnim zborom ¢as tudi za konstruktivno kritiko in predloge, ki jih lahko posljete
na naslov Slovenske zveze, slovenska.riksforbundet@gmail.com, da jih bomo poskusali v
prihodnosti upostevati, saj je glasilo namenjeno VSEM Slovencem na Svedskem in Zelimo
Stirikrat na leto razveseliti prav vse bralce. Vimenu urednistva vam Zeliva prijetno pomlad
(temperature zadnjih dni so Ze skoraj pomladanske).

Kara lasare! Eftersom var huvudredaktor Avgustina Budja rakat ut for ytterligare trakighe-
ter rérande hennes hilsa, &r inledningstexten denna gang skriven av redaktionens
farskaste medlemmar, Danni och Suzana. Avgustina ar tack och lov pa battringsvagen och
vi hoppas att hon har ork att hjdlpa oss med bladet snart igen!

Ett flertal olika teman dok upp nar vi funderade pa vad vi ville formedla genom denna
text, men framforallt vill vi betona att tidigare redaktorer alltid gjort sitt basta for att ska-
pa olika slovenska tidskrifter. Eftersom vi alla helt enkelt ar olika, har texterna bade varit
omtyckta och mindre omtyckta av er ldsare. | bladet publiceras alla bidrag som skickas
in av lasare fran olika foreningar runtom i Sverige och vi far dven bidrag fran slovener
som bor i andra delar av varlden. Ibland far vi hora att innehallet inte faller i smak men
vi vill fa fortydliga att var och en har mojlighet att skicka in egna bidrag och pa sa vis be-
rika bladet med ytterligare artiklar. Sa nar du nasta gang hittar nagot intressant som du
vill dela med dig av, skicka det garna till oss sa publicerar vi det! Det kan vara allt ifran
intressanta artiklar, bilder till roliga historier, recept osv. Lat oss dven ta del av konstruktiv
kritik och forbattringsforslag gallande bladet. Slovenska bladet kommer att diskuteras pa
riksférbundets arsmote i april. E-post: slovenska.riksforbundet@gmail.com Vi tar garna
till oss nya idéer och forslag och kommer i framtiden gora vart basta for att uppfylla era
onskemal i den man det ar maojligt. Bladet ar amnat at ALLA slovener i Sverige och fyra
ganger per ar vill vi fa gladja er med spannande lasning!

Trevlig var dnskar vi pa redaktionen!

Danni och Suzana




PREDSEDNIK IMA BESEDO

h

S spostovanjem bi rad vse skupaj prisréno pozdravil na zacetku novega delovnega leta, ki
je pred nami. V novo leto vedno vstopamo s pricakovanjem in upanjem, da bo vsaj tako
dobro ali Se boljse, kot je bil preteklo leto, in to na vseh podrocjih; od zdravja, ustvarjal-
nosti ter osebne srece.

Clovek z leti raste in zori, se ozira nazaj in ocenjuje, katere stvari je do zdaj v Zivljenju
naredil prav, kje je storil napake in kdaj morda sprejel napacne odlocitve. Vse, kar je bilo
dobro in prav, je treba ohraniti, kar je slabo je pa treba pozabiti ali pa popraviti, ¢e ni ze
prepozno, v nobenem primeru pa obupati. Novo leto nam vedno daje na voljo novih 365
dni, da se stvariizboljsajo ali pa postavijo na pravo mesto.

Moja najvecja Zelja v vlogi predsednika Slovenske zveze je, da bi delovali v korist zveze in
drustev. Delo drustev naj se nadaljuje, sedaj ja ¢as za obcne zbore, ki jih je treba izpeljati,
narediti nove delovne nacrte, Cas je za poravnavanje ¢lanarine na v drustvih in tudi pri SZ.
Pri vsem tem delu in nacrtovanju vam Zelim mnogo uspeha, vase odlocitve pa naj, Ce je le
mogoce, izrazajo voljo vseh ali vsaj vecine ¢lanov.

Ob koncu pa Se to: potrudimo se, da bomo v drustveno delo privabili in vkljucili ¢im vec
mlajiih in mladih ljudi, pripadnikov slovenske skupnosti na Svedskem. To je edini nacin in
pogoj za ohranitev in obstoj Slovenske zveze.

V Casopisu Slovensko glasilo bodo tudi v prihodnje na voljo obvestila o srecanjih in prire-
ditvah, ki jih bo treba le prebrati in se odlociti, ¢esar se bomo udelezili. Poskusili bomo
vse dogodke objavljati tudi na spletni strani Slovenske zveze, ki jo najdete na: http://www.
slovenskazvezanasvedskem.com

Delo in aktivnosti SZ:

April:  Nacrtovan je obcni zbor slovenske zveze.
Maj: Tradicionalno romanje v Vadsteno: drustva poskrbijo za avtobusne
prevoze, priloZznost za srecanje mlajSe generacije.

Predsednik Slovenske zveze: Alojz Macuh




SLOVENSKI DOM GOTEBORG
Novice iz Goteborga

Kar na zacetku svojega pisanja bi rada napisala in postavila vprasanje, ali se zavedamo, ko-
liko nam pomenijo druZina in prijatelji, res pravi prijatelji, ki ne izginejo, ko jih najbolj pot-
rebujes, da te spodbucijo, in poklicejo, da z njimi lahko pokramljas. Leta grejo, postajamo
starejsi in s tem prihajajo tudi bolezni, postali smo bolj ranljivi. Rak na debelem crevesu
je po statistiki tretja najpogostejsa bolezen in e se odkrije dovolj zgodaj, obstajajo dobri
izgledi za ozdravljenje. Zacelo se je konec augusta, ko je bil prvi obisk pri zdravniku, pregle-
di kot gastroskopija, kaloskopija in rektoskopija. Datum za dolo¢eno operacijo. Med vsem
tem ¢asom bolecine, ki so bile v€asih neznosne, tablete za bolecine, ki so zmanjsale apetit
in vrtoglavico. Takrat sem bila res srecna, da so me klicali prijatelji, domaci so mi stali ob
strani in pomagali. Operacija je uspela, prav tako je Slo kljub vnetju rane zdravje na boljse
in tako sedaj Ze delam, se dobro pocutim in z hvaleznostjo razmisljam o obisku babic v bol-
nisnici, pospremljenim s spodbudnimi besedami in prejetimi roZe, ter razmisljam o klicih,
ki sem jih prejela in tako nisem bila pozabljena. Hvala vam vsem za obisk na domu in za
zaskrbljenost, kako je z menoj. Poklicite in bolnika vprasajte, kako je, saj si ljudje veckrat
mislimo, da ne nocemo nadlegovati bolnika in potem ne poklicemo.

% %k %k %k %k

No, priSel je kuturni praznik, ki smo ga praznovali po slovenski masi v Astridsalnu. Himna,
minuto tiSine za vse, ki so nas zapustili, kratek kulturni program in nato smo besedo pre-
dali Lasseju in Karolini, da sta pokazala dipozitive z lanskega pohoda v planine.

To je bil 21. pohod in 20. obletnica hribovskih pohodov. Vsako leto v juliju se odpravijo
Slovenci iz Svedske, Nemcije in Slovenije skupaj na pohod. Lani so bili na destinacij Ljube-
lj-Zelenica in Vrtaca. Bilo je lepo, soncno in toplo, kar 24 stopinj, ko so krenili po strmi in
kamniti poti na Zelenico. Vse pohodnike je pritegnilo cudovito cvetje, kot so encijan, gorski
nageljni in Se drugo, gorske koce za pocitek in malico in sre¢anje tudi drugih planincev
pa so tudi pripomogli k dobremu pocutju v hribih. Nekateri ¢lani so zraven zZe od samega
zaCetka, nekaj novih se jih pridruzi vsako leto. Lani sta bila zraven tudi vnuka Lasseja in
Karoline, 10-letna Veronika in 5-letni Jakob, ki se ni zbal hoje. Zaceti je treba pri mladih.

Navada je, da pohodniki zbirajo razglednice s pohoda in pa seveda Stampiljke, ki pa so na
Zalost, ko jih ¢lovek najde na vrhu planine v kovinski Skatlici, neuporabne, saj se od vroCine
blazinice s ¢rnilom posusijo. Vsako leto spremljamo pohode nasih planincev in moramo
priznati, da je Slovenija res cudovita dezela. Kot je Lasse omenil, je pri tem zraven veliko
petja, smeha in skoraj vedno glas harmonike, ki vse skupaj pozlati. Pohodi se navadno
koncajo pri sveti masi tokrat v Brezjah. Ob koncu tradicionalnega pohoda se z objemi in
obljubami, da se znova vrnejo, vsi razidejo.




Jubilanti nasega drustva:

April:
Veronika Slebi¢ 80 let

Florjan Mrak 75 let

Maj:
Jozica Debelak 65 let

Kar je bilo dobrega, naj se nadaljuje,

vse kar je bilo slabo naj se oddaljuje,

naj sreca, zadovoljstvo vsak dan Vam cvetita,
naj ves ¢as smeh in zdravje Vam v oceh Zarita.
Ob rojstnem dnevu to so nase Zelje,

ki v resni¢nost naj Vam usoda jih izpelje.

Nase iskrene Cestitke ob Vasem jubileju.

Ob¢ni zbor Slovenskega doma bo potekal 14. marca ob 16. uri v Géteborgsrummet.

Ceprav si drustvo Zeli, da bi se veckrat srecevali, je zelo tezko pridobiti ljudi, razen seveda
ob masi in ko po masi poklepetamo ob kavi in pecivu.

Upam, da zima ne bo pokazala ve¢ moci in nas zasula z obliko snega, saj pticki Ze pojejo
zjutraj in to je dober znak, da se blizamo svetlejSim ¢asom in tezko pri¢akovani pomladi.

Nasi Sportniki so nas razveselili z zlatimi, srebrnimi in bronastimi medaljami, Ceprav se je
tudi zgodilo, da slovenska himna ni bila zaigrana pravilno. Ponosni smo nanje in jim Zelimo
Se veliko uspehov v 2015.

Naj bo za tokrat dovolj, pazite nase in ne pozabite poklicati prijateljev, z katerimi niste ze
dolgo govorili.

Za Slovenski Dom

Marija Kolar




SLOVENSKO DRUSTVO SIMON GREGORCIC KOPING

Nagra rader om var julmarknadsresa i Eskilstuna.

Vi var pa julmarknad pa Radermachersmedjorna som éar ett 6ppet friluftsmuseum mitt i
Eskilstuna med ett flertal vdlbevarade hus fran 1650-talet. Har finns hantverkare, muse-
um, café och restaurang. De yngsta barnen som var med fick julpyssla i ett av husen som
kallas Smetuna. Vi 6vriga gick runt och tittade pa alla fina hantverk. Vi gick vidare till en
restaurang i centrum dar vi at mat och umgicks. Nar vi var matta och belatna sa gick vi
vidare till Rothoffsvillan dar vi blev bjudna pa kaffe av Eskilstunas slovenska férening.

Margret Deticek
Sobotni izlet v Eskilstuno

V nedeljo dne 30.12. 2014 smo se ¢lani drustva Simon Gregorcic iz Kopinga odpravili na
izlet na boZi¢ni sejem v Eskilstuno.

Dopoldne je bilo za vse prisotne nepozabno, bilo je lepo pravo zimsko razpoloZenje in ¢u-
dovito vreme, ki je bilo kot nalas¢ za sprehod po starem delu Eskilstune. Videli smo veliko
lepih in zanimivih stvari, poskusili smo tudi Svedski bozi¢ni napitek — glogg. Po dolgem
sprehodu smo si privoscili kosilo, nato pa kratek sprehod do Rothoffsvillan, kjer so nas
Cakali ¢lani prijatelji slovenskega drustva iz Eskilstune. Skupaj smo si vzeli ¢as za pogovore
ob kavi, ko jo je pripravilo drustvo Slovenija iz Eskilstune.

Bilo je lepo in nepozabno. Zelimo si, da bi bili tak$na sre¢anja pogostej$a z vedjim $tevilo
¢lanoy, in to priloznost izkoris¢am, da Ze sedaj naredim reklamo za naslednji izlet, ki bo v
mesecu maju. Takrat si bomo ogledali otok Vinén. Ce bomo sloZni in prizadevni, se nam
ne more ponesreciti.

Hvala vsem za pomoc pri organizaciji, in lepo nedeljsko druzenje.




za leto 2015

Verksamhetsplan for Slovenska foreningen i Koping fér ar 2015
Januar: druzabni vederi ob sobotah / Trivselkvallar

Februar: Valentinovo ali dan zaljubljencev / Allahjértans dag
Marec: dan Zena / Internationella kvinnodagen

April: kres v naravi / Majbrasa

Maj: druzabni veceri, romanje v Vadsteno in izlet na Vinon / trivselkvéllar, traditionell resa
till Vadstena pa pingstdagen, utflykt till Vinon

Od meseca maja — konec septembra: delo po dogovoru

Avgust: 30. 08. 2015 srecanje vseh generacij. SZ je soorganizator projekta / Slovensk traff
for alla generationer 2015-08-30

September: srecanja, lahko planiramo kak$en izlet po Svedski/ trivselkvallar (kanske
nagon utflykt inom Sverige)

Oktober: druzabni veceri ob sobotah / trivselkvallar - I6rdagar

November:s pominjamo se rajnih svojcev in prijateljev, praznovanje dneva ocetov/ Alla-
helgonadagen och Farsdag




December: Sv. Miklavz, druzabni veceri, bozi¢ni sejem in silvestrovanje / Sankt Nicolaus,
trivselkvallar, julmarknad och nyarsfirande

V septembru in oktobru je tudi ¢as nabiranja gob, tudi takrat se dobivamo in skupaj pre-
Zivimo lepe trenutke v gozdovih. / | september och oktober plockar vi svamp och umgas
ute i naturen.

Zelim dosti veselja in uspeha pri delu! / Jag 6nskar manga trevliga stunder samt framgang
med alla aktiviteterna!

Predsednik drustva/ordférande: Alojz Macuh

Dobrodosli k opravljanje dezurnih dejavnosti

Naj povemo Se to, da se spreminjajo casi tudi v drustvu Simon Gregorcic v Kdpingu. Mlada
druZina Mone Megli¢ - Wallon se je odlocila, da prevzame odgovornost vodenja deZurstva
v nasih drustvenih prostorih, kadar jih imamo odprte. Veseli in ponosni smo, da se je za
ta korak odlotila tretja generacija Slovencev na Svedskem, kar ni ravno pogosto. Z velikim
veseljem sem izrekel dobrodoslico k sodelovanju in vodenju drustva ob sobotah. Prav
tako se lahko pohvalim, da se odpirajo novi nacini sodelovanja v prostorih drustva Simon
Gregorcic v Kdpingu.

Druzina Megli¢ in Wallon, dobrodosli k sodelovanju v drustvene prostore drustva Simon
Gregordic.

Predsednik drustva Képing Alojz Macuh

Vi valkomnar den tredje generationen!

Viislovenska féreningen i Koping vill fa beratta att tiderna andras dven i var forening! Den
unga familjen som har slovenskt pabra, Mona Megli¢ med familj har bestamt sig for att
borja vara med i var jourhavandelista och ska ta hand om l6rdagsfikat vissa veckor. Vi ar
glada och stolta for att tredje generationen inte bara borjat ta del av var verksamhet, utan
att de dven vill vara med och arbeta i foreningen. Jag gav dem ett varmt vdlkomnande och
hoppas nu att fler foljer deras beslut!

Familjen Megli¢/Wallon, valkomna bland oss, vi ses pa l6rdagarna!l

Ordférande Alojz Macuh




Cestitke vsem, ki praznujete v prvem cetrtletju 2015!

Dragi slavljenci!

Naj rojstni dan nastopi z mnogo smeha, sonca srece, zdravja v letu ki je pred nami, naj
ob vasem rojstnem dnevu vsi se srecno vesele, naj bo vsak nasmejan, brez zadrzkov, brez

vsakdanjih skrbi, vse to vam predsednik drustva

Simon Gregor¢ic zeli
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Draga slavljenca - Abrahamovca

Jozef in Ann Meglic¢

Za vajin jubilejni rojstni dan vama Zelimo,

Se mnogo zdravih sre¢nih dni

naj bo vajino Zivljenje posejano s cvetjem,

naj vaju povsod spremljata sreca in zdravje,veselje ter ljubezen,
naj nase prijateljstvo Se naprej ostane tako kot doslej,

Zelimo naj se vama izpolnijo vse skrite Zelje.

dobroto ki jo znata deliti, med svoje prijatelje in najdrazje ljudi,
naj ostane, si Zelimo vsi,

Vse najlepse in vse najboljse Jozef in Ann

vama Zelimo €lani prijatelji drustva Simon Gregorci¢ Koping
Jozef och Ann, grattis pa er stora dag,

vi 6nskar er allt val.

Grattis pa fodelsedagen onskar era vanner och

alla medlemmar i Slovenska Féreningen Koping.

Slovenska féreningen Simon Gregorci¢ Koping
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SKD PLANIKA - MALMO

Planika, Malmo: Po 15 letih izvoljen nov upravni odbor drustva

Ivanka Franseus, Marjeta Pagon, JoZe Kenic, Angela Stani¢, Zlata Sili¢, Jozef Bergoc pred-
stavljajo le nekaj imen, na katera smo pomislili, ko smo zadnjih 15 let govorili o vodstvu
SKD Planika. Res je, da so Ze leta 2011 napovedovali svoj odstop in si Zeleli zamenjave,
vendar jih nismo jemali Cisto zares. Doslej so vsi obcni zbori le potrjevali obstojece stanje.
In zakaj ne bi? Drustvo je delovalo dobro, ¢lani so videli, da odbor trdo dela, vse je bilo
videti v najlepsem redu. Pa ni bilo. Prislo je celo tako dale¢, da je UO ob koncu leta 2013
sklical mnozi¢ni sestanek in takrat za konec decembra 2014 napovedal zaprtje ali celo
ukinitev drustva. Sele takrat je ¢lanstvo uvidelo, da gre tokrat zares, in tako smo na leto-
Snjem obc¢nem zboru 24. januarja dobili oziroma izvolili novo ekipo, in - kar je Se posebej
pomembno - mlajso ekipo.

Novo izvoljeni upravni odbor slovenskega drustva Planika iz Malmoja

Stojijo z leve: Natali Krumpacnik, Jozef Sternad, Rudolf Belec. Sedijo od leve: Mira Deka-
ni¢, Diana Krumpacnik, Suzana Sec in Vilibald Soba. Na sliki manjka suppleant in (tokrat)
fotograf, Joze Myndel.

Takole smo volili na letosnjem obénem zboru:
Predsednik/ordforande: Rudolf Belec
Podpreds./vice ordfér.: Natali Krumpacnik
Tajnik/sekreterare: Mira Dekanic
Blagajnik/kasso6r: Diana Krumpacnik

Clan UO/ledamot 1: Jozef Sternad
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Clan UO/ledamot 2: Vilibald Soba
Namestnik/suppleant: Joze Myndel
Revizor/revisor: Suzana Sec
Revizor/revisor: Jozef Ficko

Sicer pa ¢lani novega upravnega odbora niso novinci, dale¢ od tega. Na odgovornih funkci-
jah so se kalili Ze v preteklosti. Danasnji predsednik Rudolf Belec je prvic predsedoval dru-
Stvu Ze 1983, nato pa med leti 1992 do 1995 in 1998 do 1999 leta, torej celih 7 mandatov.




Krumpacnik: 4 leta podpredsednica, 2 leti blagajnicarka, 1 leto kult. referentka; Mira De-
kanic: 8 let tajnica, Suzana Sec: 1 leto podpredsednica in 1 leto kulturna referentka ter
Diana Krumpacnik 3 leta tajnica in 1 leto blagajnic¢arka. Joze Myndel: 5 let predsednik, 2
leti kulturni referent. Vilibald Soba in Jozef Sternad sta glasbenika in pevca ter sta Ze dolgo
odgovorna za prireditve in kulturo Ze.

V 41 letih obstoja se je v Planiki izmenjalo deset predsednikov, kar pomeni, da je bil vsak
na poloZaju povprecno stiri leta, en mesec in deset dni. Leta 1974 je bil kot prvi izvoljen
Franc Sprah, ki je vztrajal eno leto. Ko ga je 1975 nasledil Ernest Hribsek, je prislo v drustvu
do prve vedje krize. O vzroku lahko le ugibamo, verjetno pa so bile posredi osebne zamere.
Kakor Ze, Ernesta je po pol leta zamenjala Margareta Krasovec, njo pa po treh mesecih
Marijan Barbis. Na sreco do razpada ni prislo. Ko je bil na obcnem zboru 1976 izvoljen Joze
Myndel, si je prav on z veliko mero razuma in potrpezljivosti pridobil zaupanje ¢lanstva,
pomiril strasti in vrnil Planiko v stare kolesnice. Za nagrado je bil nato izvoljen Se dve leti
zapored. Ce se spomnimo, kaj se je le nekaj let kasneje zgodilo v Landskroni in ¢ez ¢as $e v
Goteborgu, smo imeli veliko srece in prave ljudi ob pravem ¢asu na pravem mestu. Ce se je
v to kratko kroniko prikradla kaksna napaka, se vsem prizadetim iskreno opravicujem.JoF
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Pa Se kratek prispevek Planike:

Okrogle obletnice ¢lanov Planike, prvo polletje, 2015. 50 let: Janos Sec - 31. januar: Josef
Koren — 19. marec. 65 let: Ljiljlana Nemec — 27. marec. 80 let: Josef Iskra — 01. maj: Olga
Krizmanic — 05. maj. Vsem iskrene Cestitke in zdravi ostanite!

3k 3k ok ok ok ok ok ok 3k 3k 3k 3k 3k 3k 3k 3k 3k 3k 3k 3k 3k ok ok ok ok ok ok ok ok ok 3k 3k 3k 3k 3k 3k 3k 3k 3k 3k ok %k %k ok ok ok ok ok ok ok 3k 3k 3k 3k 3k 3k 3k 3k 3k 3k 3k %k %k %k ok ok ok ok ok ok ok >k k kK k

Danes ne bomo omenjali slovenskih zdrah, ampak nekaj bolj veselega. Leta 1938 je pricel
v Mariboru izhajati satiri¢ni in Saljivi Casopis, Toti list. Med 2. svetovno vojno je imel pav-
zo, na svetlo je prisel spet leta 1952. Clanek je bil objavljen 01. marca, 1952. Prvi urednik
Casopisa je bil BoZzo Podkrajsek, 05. 10. 1909 — 01. 02. 1984.

Pristanis¢e. Kréma. Star mornar, obkroZen s poslusalci srka rum in pripoveduje. “Hja, fan-
tje, nihée mi naj ne trdi da je bil mornar, ¢e ni napravil tiste slavne voZnje na “Santa Mag-
daleni”! Ja, to je bila ladja! Takrat smo vozili kopro iz Batavije v Evropo. Otroci, to vam je
bila voznja! Ze v Rde¢em morju nismo imeli na krovu niti kapljice alkohola! Vsi smo bili e
napol blazni od Zeje - in niti kozarcka groga nismo imeli na tisti prekleti lupini! Pomislite!
Vse naokrog morje, morje, od zgoraj pa sonce. Clovek bi rad kaj popil, pa niti sledu o pija-
¢i. Vso ladjo smo obrnili na glavo, vsak koticek smo pretaknili — brez uspeha! Mi pa Zejni,
Zejni. Od same Zeje smo priceli razbijati klopi in mize, kapitan se je Ze bal, da bo prislo do
upora.” Tedaj pa se bojece oglasil eden od poslusalcev: Kaj pa vode, tudi vode niste imeli
na krovu? “Vode? - je zagrmel stari pomorséak — seveda smo imeli vodo, toda kdo bi se v
takem polozaju Se umival?”

JoF
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SLOVENSKO DRUSTVO OLOFSTROM

14. decembra 2014 smo imeli praznovanje sv. MiklavzZa in bozi¢no srecanje. Ni nas bilo
veliko, prisli pa smo od dalec in od blizu.

Bilo je zelo lepo, vedno smo veseli, kadar se ponovno srecamo in poklepetamo. Zapeli smo
tudi pesem Sveto no¢, kot se spodobi pred bozi¢nimi prazniki.

Za bozi¢ne dobrote so poskrbeli Janko, Gracijela in Ida, pecivo pa je spekla Sabina. Tako
smo se razveselili ter drug drugemu zazeleli vesele boZi¢ne praznike in sre¢no novo leto.

Nekateri smo odsli skoraj prezgodaj, drugi so ostali pozno v noc.

Besedilo in fotografije Silvana, Janko, Magda Stopar




Zalostna novica iz slovenskega drustva Olofstrém

V 64. letu starosti je 4. januarja 2015 nenadoma in nepri¢akovano umrla Ida Rampre iz
Olofstréma. Ta novica nas je vse globoko prizadela in pretresla. Poznali so jo vsi, od dalec
in blizu. Praznino, ki je nastala, bo tezko zapolniti, saj je dolga leta vodila drustvene finan-
ce, pa tudi kot oseba je bila zgovorna in priljubljena. V mislih smo z njeno druzino. MoZu
Janezu, otrokom in vnukom izrekamo iskreno sozalje. Ida, hvala!l! Vsi, ki smo jo cenili.

Besedilo in foto Silvana Janko Magda Stopar

18



DRUSTVO ORFEUM - LANDSKRONA

V SPOMIN / IN MEMORIAM

Za vedno se je od nas poslovila rojakinja, ga. Terezija Dolnicar

Terezija se je rodila 11. avgusta leta 1936 v druZini Lipej v Mariboru. Otroska leta je pre-
sivela v Sikolah pri Pragerskem, ali ¢e smem re&i blizu Ptujske gore, starodavne Marijine
boZje poti na Stajerskem. Imela je dve sestri in tri brate. Osnovno $olo je obiskovala v
Cirkovcah na Dravskem polju. Ze od rane mladosti je pomagala na kmedtiji. Ko je bila stara
20 let, se je porocila s sosedom Slavkotom Dolnicarjem, ki mu je rodila dva otroka, Ljubico
in Slavkota. Leto 1965 je prila z otrokoma za moZem Slavkotom na Svedsko. Zaposlila se
je v Landskroni in z mozZem sta lepo vzgojila otroka. Bila je zelo skrbna in ljubeca mama.
Rada je zahajala v poletno hisico, po nase bi rekli v kolonijo oz. vrti¢karsko hisico, kjer sta z
mozZem na vrtu pridelovala razno zelenjavo in se druzila s sosedi. Ob nedeljah in praznikih
je zelo rada zahajala v cerkev, Se posebej k slovenski sveti masi.

Njeno dobro in plemenito srce pa je pocasi oslabelo, zato je bila veckrat prisiljena obiskati
bolnico. Mama Terezija je 22. januarja 2015 zapustila svoje drage otroke, vnuke in vnuki-
nje, in njena dusa se je odpravila na pot k nebeskemu Ocetu, da ji da bogato placilo za vso
njeno pozrtvovalno ljubezen. Njeni domaci in tudi rojaki ter prijatelji in sosedje Zalujejo
za njo in jo bodo zelo pogresali. Od nje so se njeni domaci in rojaki poslovili v ¢etrtek, 5.
februarja, ob 11. uri v cerkvi svetega Janeza na pokopalis¢u v Landskroni s sveto maso
zadus$nico.

Reziko bodo pogresali tudi Stevilni rojaki, ki so se redno, skoraj vsak dan, zbirali v eni od
landskronskih kavarn, kjer so ob skodelici kave premlevali teZzave in dnevne dogodke. Dok-
ler je delovalo slovensko drustvo v Landskroni, od leta 1968 naprej, sta bila zakonca Dol-
nicar tudi aktivna ¢lana tega drustva. Oba sta pela v slovenskem pevskem zboru Triglav,
Lipa, dokler je zbor deloval pod tema dvema imenoma. Bila sta tudi redna obiskovalca v
drustvu in na raznih prireditvah. Skratka, Slovenci v Landskroni vaju bomo pogresali.
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Draga sestra v Kristusu, draga Trezika, nasa domovina je v nebesih, od koder pri¢akujemo
zvelicanja. Naj vam dobri Bog poplaca vso vaso ljubezen, vso vaso skrb za moza, ki je odsel
pred vami v vecnost, skrb za druZino in vso vaso zvestobo tudi Kristusovi cerkvi, z bogatim
placilom vecnega Zivljenja in naj vas posadi za mizo ve¢ne gostije, ker ste si prizadevali v
vasem zivljenju sluziti svojim domacim, kakor tudi Kristusu, ko ste rade volje nosili svoj
tezki kriz. Naj vam sveti vecna luc na poti v nebesa, kjer naj vas sprejme Bozja Mati Marija,
ki je Mati vseh nas. Amen.

V imenu drustva Orfeum: Augustina Budja & Zvone Podvinski

Nastop pevske sekcije slovenskega drustva v Landskroni pod vodstvom Olge Budja, Slo-
vensko srecanje (Festival) v Stockholmu 1986; Slika spodaj, desno: Pokojni Dolnicar Slavko,
prvi iz leve v zdnji vrsti, pokojna Terezija Dolnicar, tretja z desne v prvi vrsti.
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SLOVENSKO DRUSTVO STOCKHOLM

Slovensko drustvo v Stockholmu je leto zacdelo s precej aktivnostmi, z novo spletno stra-
njo, turnirjem v badmintonu, pustovanjem za otroke in $e s ¢im.

Aktivnosti, ki potekata ves cas, so slovenske urice za otroke 3. generacije (pripravljamo
tudi za 1. in 2. generacijo) in vaje pevskega zbora Triglav.

Februarja smo organizirali 2. turnir v badmintonu za vse generacije in kot sami videti na sli-
ki, se nas je zbralo kar nekaj. Imeli smo se tako prijetno, da smo se odlocili, da bo 3. turnir
takoj po veliki noci, in sicer 12. aprila 2015 od 14.00 — 17.00 ure. Morebitne spremembe
bomo sporocili vsem prijavljenim.

UdeleZenci badmintona - utrujeni, a nasmejani.

O vseh aktivnostih (tekocih, preteklih in prihodnjih) porocamo tudi na novi spletni strani
http://slovenskodrustvostockholm.weebly.com.

Pripravili smo tudi pustovanje za otroke (Zal je bila udelezba nekoliko majhna, a upamo,
da se nam drugo leto pridruZi ve¢ otrok), 7. marca pa smo imeli ob¢ni zbor. Po obénem
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zboru smo za goste pripravili vecerjo in se pozneje imeli zares lepo ob petju tako zabavnih
slovenskih pesmi kot ljudskih pesmi. Torej za vsakega nekaj. Da ne omenjamo odli¢ne hra-
ne nase kuharice Anice Stefani¢, in sladkih dobrot, ki so jih spekla dekleta novo priseljene
generacije, med drugim Klara Urbanc in Andreja B. KlavZar. Zahvala gre tudi vsem pridnim
rokam, ki so pomagale v kuhinji in pri pripravi prireditve.

V sklopu obcnega zbora smo pripravili tudi fotografsko rastavo z zimsko tematiko, na ka-
teri so sodelovali amaterski fotografi, ¢lani nasega drustva.

Fotografije, ki so deloma vidne tudi na nasih slikah, so pripravili: Irena Stefani¢, Brane
KalCevic, JoZe StraZar in Brane Mohoric.




Aktivnosti v bliznji prihodnosti:

- 12. aprila 2015 od 14.00 do 17.00 - drustveni turnir v badmintonu

- Kulturna prireditev: 18. aprila pripravljamo predstavitev slovenske poezije v izvirniku
in Svedskem prevodus pesnico Lucijo Stupica Enbohm.

Nekaj o pesnici:

Lucija Stupica (r. 1971) je pesnica, publicistka in oblikovalka interierjev, ki je za svoj prve-
nec Celo na soncu (2001) prejela nagrado za najbolj$i prvenec Slovenskega knjiznega sej-
ma in nagrado Zlata ptica. Pozneje je izdala Se dve pesniski zbirki, Vetrolov (2004) in Otok,
mesto in drugi (2008). Prevodi njenih pesmi so iz§li v samostojnih knjigah na Svedskem,
Hrvaskem, Srbiji in Makedoniji, Stipendije v Berlinu, na Gotlandu in v New Yorku pa so
ji pripomogle k nastanku mnogih pesmi ter ideje o pesniSkem festivalu Pranger, ki ga je
sooblikovala med leti 2004 in 2010. Leta 2010 je bila njena poezija v prevodu Fabjana
Hafnerja nagrajena z nemsko nagrado Hubert Burda s komisijo v zasedbi: Peter Handke,
Michael Kriiger, Alfred Kolleritsch in Peter Hamm. Leta 2014 je prejela Svedsko nagrado za
priseljene avtorje Klas de Vylder.

Prisréno vabljeni, naslo se bo nekaj tako za Svedsko kot slovensko govorece obiskovalce!

Slovensko drustvo Stockholm
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UKRADENA LEPOTA

Prebudili smo se v bleScece jutro,

si umili zobe in posedl|i za mizo.

Dan se je Sele zacenjal.

Zunaj so se razpirali olj¢ni nasadi

in ¢loveske usode

kakor pisano perilo ¢ez

ogromno kamnito dvorisce.

Vse, kar je kakor dolga,

pocasna glasba postalo

temna kulisa, se je svetlilo.

Podobe so bile moc¢nejse, vecje od
drobne pisave, ujete med robove papirja.
Veter nas je zaprtih oci zibal kakor barke,
limonovec ponujal temno zelena krila.
Sadili smo majhna in velika hotenja,

si dopisovali s pticami, ki so v mirnem letu
preletavale Siroke ceste tiSine,

snemali filme v priprtih oceh,

in Ce si rekel: lep ali lepa si,

si rekel zato, ker si tako mislil.

Ko se je dan spuscal ¢ez ramena,

je bilo, kot da hodimo po prazni obali

in nas ljubkuje nebo. Spominjalo je

na Arkadijo, in bilo je blizu.

Poletje nas je izpihovalo

in oblikovalo v velike ¢ase,

polne mehkejsih,

vse mehkejsih misli.

Lucija Stupica
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SEVERNE LUCI Lucija Stupica

Nekaj skrivnostnega je v luceh, ki se

pod vecer prizgejo na oknih severa,
¢arobni zapisi notranje svetlobe his.
Pohistvo, utripajoce z dihom, utripajoce
kot zvezde. Bitje vetra ob Sipe, morje

se razteza, lomi ob obale, posute s kamni.

Trajekt se potaplja v meglo, gosto in brez besedno,
obeseno namesto zaves, trajekt, ki nas vraca

v nepregledne klife, da bi gradili svojo

podobo, pustili vodi, da nas pere, brusi, Cisti,
medtem ko se veliki prijatelj vraca

v slepo meglo rezat svoj del poti.

Nekaj skrivnostnega je v luceh,

ki nas vabijo k sebi, da bi tam poiskali
ljudi, ki smo jih zapustili, ali pa so oni
zapustili nas v vseh krajih, kjer smo hodili,
in teh krajev je mnogo; in Se bomo za sabo
puscali obraze, njihova imena, postave.

Nacine, kako izgovarjajo besede. Kako ljubezni.

Se bodo resnice, ki si bodo stopale naproti,
a se bodo razlikovale. Kot prazna soba,
kamor bo vsak postavil svoje pohistvo.
Svojo prtljago za na pot.

Se bodo sence, ki bodo pod vecer
metale kopja v nas in iskale luci severa.
Ali se nezno sklanjale in sipale mehko
pot, ki ji bo sledila le megla. In jedki vonj
zime, zapisan v arhivih nasSe biografije.
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SLOVENSKA ZVEZA - SLOVENSKA FORBUNDET

Posredujemo obvestilo, ki je objavljeno tudi na spletni strani Slovenske zveze: http://www.
slovenskazvezanasvedskem.com/aktualna-dogajanjaaktuellt.html

Morebitna izvedba KONZULARNIH UR V STOCKHOLMU

Slovensko Veleposlaniétvo na Danskem nam letos nudi moznost konzularnih ur na Sved-
skem, v Stockholmu.

Konzularne ure bi se izvedle v primeru, da se zbere vsaj pet strank, ki bi Zelele urediti ka-
tero od naslednjih zadev (sledi opis, ki ga je podala Slovenska ambasada v Kopenhagnu):

- Vloga za osebno izkaznico (Konzularna taksa znasa: otroci do 3 let 330,00 DKK, otroci
3-18 let 450,00 DKK, polnoletne osebe 570,00 DKK), vec v povezavi:

http://kopenhagen.veleposlanistvo.si/index.php?id=4822
- Prijava stalnega ali zaCasnega prebivaliSc¢a v tujini — takse prosto.

- Overitev podpisa na zasebni listini (140,00 DKK) ali overitev fotokopije v slovenscini
(105,00 DKK)

- Naknadni vpis zakonske zveze, rojstva otrok, vpisa smrti v mati¢ni register v Sloveniji.

Drzavljani bi morali konzularne takse poravnati v gotovini v danskih kronah, ki je edina
valuta poslovanja Veleposlanistva.

V primeru, da bi Zeleli, da bi kateri dokument s povratnico poslali s priporo¢eno posto na
Svedski naslov, moramo zaracunati Se 45,00 DKK za vrocanje.

Konzularne ure bi se v primeru zadostnega zanimanja izvedle letos poleti ali jeseni.

PROSIMO, DA SVOJE RESNO ZANIMANIJE JAVITE na: slovdrustvo.stockholm@gmail.com ali
na telefonsko Stevilko: 070 7800 920 (Vika (Viki) Lindblad) do konca meseca marca letos.

Zadeva bo potem obravnavana na Letnem obénem zboru Slovenske zveze na Svedskem v
mescu aprilu.

V primeru, da bo dovolj zanimanja, vam bomo sporocili datum za konzularne ure.

Alojz Macuh/Vika (Viki) Lindblad

Spostovani vsi!

26



UVODNE BESEDE ZA LETO 2015

Za leto ki je za nami, lahko re¢emo, da je bilo uspesno, predvsem pa delovno. Organizirana
so bila razna srecanja, pozimi v drustvenih ali drugih primernih prostorih, poleti pa tudi na
prostem, Ce so to dopuscale vremenske razmere.

Ob koncu aprila je imela Slovenska zveza v drustvenih prostorih Planike Malmo svoj re-
dni obc¢ni zbor, kjer smo sprejeli pomembne odlocitve in spremembe, ki so Ze opazne
predvsem pri izdajanju Slovenskega glasila. Zaradi bolezni urednice Avgustine Budja sta
urejanje in predvsem postavljanje glasila na jesen zacasno prevzeli Danni StraZar in Su-
zana Macuh, na pomoc jima priskoci tudi g. JoZef Ficko. Istega dne, torej 28. aprila, je v
Malmoju potekala 40-letnica ustanovitve SKD Planika in obenem tudi Slovensko srecanje,
o katerem smo obsirno pisali v jesenski Stevilki Slovenskega glasila.

Sledilo je sre€anje za Binkosti v Vadsteni, konec avgusta pa smo se udelezili t.i. sreCanja
vseh generacij v kraju Barnakalla v pokrajini Blekinge, ki ga skupaj prirejata Slovenska zve-
za in KD Slovenija iz Olofstroma. Nasa glavna tezava so velike razdalje, zato se denimo v
razmeroma majhnem Olofstromu zbere precej manj obiskovalcev, kot bi se jih v Gétebor-
gu Malmaju ali Stockholmu.

Pred bozicem smo se srecali s prijatelji iz Eskilstune in si ogledali tamkajsnji bozi¢ni sejem.
Ni nas bilo veliko, vendar ima $e tako majhna prireditev velik pomen pri povezovanju. Ze-
lim in upam, da nas bo letos ve¢, s trdim delom in odlo¢nostjo se dalec pride.

Za letos ne nacrtujemo Slovenskega srecanja, vidimo pa se na romanju v Vadsteni in na
srecanju vseh generacij v mesecu avgustu v Olofstromu. Potrudimo se, da nas bo vec kot
kdajkoli prej.

V novem letu Zelim vsem mnogo zdravja in osebne srece, prezivimo ga z upanjem in
prepri¢anjem, da bo vse v najboljSem redu.

Z iskrenimi Zeljami predsednik Slovenske zveze

Alojz Macuh
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. Pred velikonoCnimi prazniki

Slovensko glasilo bo izdano pred lepimi prazniki, zato Zelim, da vam voscila seZejo globoko
v srca in da vam polepsajo praznicne dni.

Vosc¢imo vam vesele in blagoslovljene velikonocne praznike, ki naj nam v vsakdanje Zivlje-
nje prinesejo novo vedrino, pogum, zdravje in zaupanje. Naj bo za nas velikono¢no prazno-
vanje, zadovoljno, polno sonca in smehal!

Spostovani ¢lani, prijatelji Slovenske zveze

Zelim vam res lepe in mirne velikonoéne praznike.

Predsednik
Alojz Macuh

- %
- e
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NASA CERKEV - VAR KYRKA

V SPOMIN / IN MEMORIAM

Rajni Ludvik Mak je bil rojen sredi vojne vihre 13.
marca 1944. To ga je Se posebej zaznamovalo, saj
je vojna vzela Zivljenje njegovemu ocetu, ki ga ni
nikoli videl, ne poznal, a zato toliko bolj pogresal.
Odrascal je kot edinec s svojo mamo, tesno pove-
zan z njeno druZino, zlasti s svojim starim oc¢etom,
ki mu je ljubkovalno rekel o&ek. Njihov dom je bil blizu Zupni$¢a v Smartnem pri Litiji,
zato si je zgodaj vzel za zgled lik svojega odlo¢nega in poZrtvovalnega ¢astnega kanonika
Masnika, ki se ga je v svojih pogovorih zelo rad spominjal. Po osnovni 3oli je do vojas¢ine
hodil v cerkveno klasi¢éno gimnazijo v Pazinu v Istri. Zmeraj je bil ponosen na izobrazbo, ki
jo je prejel v tamkajSnjem zavodu. Ko je priSel od vojakov se je zaposlil v domaéem kraju,
kjer se je srecal z Marijo Majalovo iz Slovenske Bistrice, ki je v litijskem koncu nasla svojo
zaposlitev in se z njo porocil. Ker doma nista videla prave perspektive, sta se odlocila za
tujino. A ni danes nekaj podobnega z naimi mladimi? Pri$la sta na Svedsko, kjer sta zacela
svoje Zivljenje v zelo skromnih razmerah. Zaposlila sta se v lesni tovarni v Vaggerydu. Kaj
kmalu sta ustanovila svoje podjetje, ki se je razvilo v tovarno furnirja, v kateri sta zapo-
slovala okrog 10 delavcev. Ob¢udovanja vredna je bila Ludvikova ustvarjalnost pa tudi
pozrtvovalnost, ko je zaradi nabave surovine prepotoval vso Evropo in Severno Ameriko
in vedno skrbel za to, da je uvaZzal tudi iz Slovenije.

Vse te napore sta Ludvik in Marija zmogla, ker sta bila v trdni zakonski skupnosti vedno
drug drugemu v oporo in tako se je vdomu, ki sta si ga zgradila, rasla solidna druZina, ko so
po vrsti prihajali otroci Rozmary, Anders, Fredrik in Karolina. Ob misli na svojo domovino
Slovenijo so bili obema vedno prva skrb domaci. Da bi bila Ludvikova mama in njegov stari
oce na svojem, sta kupila hiSo v Bistrici in jima tako omogocila zadovoljno prezivljanje
jeseni Zivljenja.

Do katoliskega Zupnijskega sredis¢a v Jonkdpingu so imeli skoraj 40 km, a sta kljub razdalji
poskrbela za redni verouk svojih otrok. Po moznosti so se redno udelezevali nedeljske
mase, kjer je Ludvik pogosto na orglah spremljal bogosluzno petje, irskih pasionistov, ki so
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vodili tamkajsnjo Zupnijo in iz svojih bogatih izkusenj pomagal z nasveti ob gradnji Zupnij-
skih prostorov kot ¢lan Zupnijskega gospodarskega in pastoralnega sveta.

Zelo so ga bili veseli Slovenci tamkajsnje Zupnije. Posebej je bila dragocena njegova pomoc
ob vseslovenskih shodih Svedskih Slovencev v Vadsteni, kjer je prav tako kot pri mesecnih
slovenskih masah v Jonkdpingu obicajno z igranjem na orgle spremljal petje slovenskih
ljudskih pesmi.

Vsi §tirje izseljenski duhovniki na Svedskem so pri Makovih nagli oporo in bili pogosto
delezni njihove gostoljubnosti. Prvi med njimi je bil g. JoZe Flis. P. Janez Sodja je z navduse-
njem pripovedoval, da tam v Svedski pokrajini Smaland pri Makovih, kjer so pred kratkim
krstili ¢etrtega otroka, ob njegovih dolgih potovanjih $irom po Svedski poskrbijo, da se pri
njih odpocije in okrepi. Tega je bil njegov naslednik JoZe Drolc Se posebej vesel, toliko bolj,
ko je ugotovil, da Ludvika pozna kot svojega soSolca iz gimnazijskih let. Sedanji dusni pas-
tir Zvone Podvinski pa je Makove spoznal, ko je bil kaplan v Slovenski Bistrici. Na njihovo
povabilo jih je enkrat obiskal na Svedskem in morda je ravno to pripomoglo, da se je ob
odhodu g. Drolca lazje odlo¢il za sluzbovanje na Svedskem in v veliko zadovoljstvo Sloven-
cev na severu Evrope kot voditelj slovenske katoliske misije v Goteborgu, delo slovenskega
izseljenskega duhovnika na Svedskem opravlja $e danes.

Zapisal Joze Drolc

Dovolite, da poudarim tri stvari, ki Ludvika predstavijo kot izredno plemenitega ¢loveka,
duhovno bogatega in zvestega svoji Zeni ter otrokom, oziroma druzini.

Kdor je kdaj srecal njegovo mamo Minko, kakor so jo klicali, bi rekel, da jo je zelo posne-
mal, v odnosu do Boga in v odnosu do socloveka. To plemenitost in notranje duhovno
bogastvo smo imeli priloZnost dozivljati ob srecanjih z njim. Z Zeno Marijo sta se krasno
dopolnjevala in si zgradila lepo zakonsko obcestvo ter si tako ostala zvesta do smrti. Pogo-
vori z njim so vcasih trajali doma v Vaggerydu tudi do jutranjih ur. MarsikaksSno modro so
takrat rekli. Tudi poslusati je znal, kakor je tudi iz svojega duhovnega bogastva znal deliti.

Od kod je vse to jemal? Tudi on se je zavedal, kaj pomenijo tri besede: mati, domovina,
Bog. In ko je Clovek v tujini, to Se bolj razume in Zivi. In ker je sam bil globoko povezan z
Bogom preko molitve, sv. Zakramentov in nedeljskega bogosluzja, je znal dajati in deliti to
duhovno bogastvo naprej. Koliko prijateljev si je s tem pridobil. Kak$no izredno spostova-
nje so imeli vsi do njega. Kot ¢lovek postenosti in vreden zaupanja, je odigral pomembno
vlogo tudi v Vaggerydu in tam okoli. Zaupane so mu bile velike stvari. Zaradi poStenosti,
delavnosti in tudi iznajdljivosti, je bil med drugim tudi nagrajen za podjetnika leta v pok-
rajini Smaland. Med tamkajSnjimi prebivalci si je dobil tudi prave prijatelje, nekateri so
danes med nami, da se skupaj z nami Bogu zahvalijo za prijateljstvo z Ludvikom.

Bil je ljubitelj narave: golf, lov, sprehodi in vinograd. Ob tezkem in odgovornem delu ter
potovanjih po Evropi in celo po Kanadi in ZDA, mu je prav »pasalo«, da se v naravi sprosti
in si nabere novih moci. S prijatelji so radi hodili na golf in prav tako na lov. Preko narave
je vedno znova nasel stik z njenim Stvarnikom. Posebej je rad in ponosno pokazal tudi les,
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furnir razne vrste, ki ga je z ljubeznijo obdeloval in ga spretno prodajal kupcem, do katerih
je bil vselej korekten in je z njimi imel lep poslovni ter prijateljski odnos. Najbolj vesel pa
je bil svojega vinograda. Nad njim je bil neverjetno navdusen in Zena Marija ga je v tem
Se kako podpirala. S kaksnim veseljem je povabil goste v svojo klet v Villa Maria, kjer so
nazdravili z njegovo kapljico. Bil je skrben vinogradnik.

Njegov odnos do so¢loveka smo mnogi, ki smo se z Ludvikom srecevali, ob&udovali. Zena,
druZina, tudi prijatelji, poklic, vse to mu je bilo sveto. Odgovorno je skrbel za svoje, ki so
mu bili zaupani. Skupaj z Zeno Marijo sta lepo vzgojila njune otroke, ki so vsi visoko izo-
braZeni, a istoCasno so tudi oni ostali skromni, plemeniti in preprosti. Ko so otroci rastli
in odrascali, bi jih lahko razvadila, ampak ne. Kot modra vzgojitelja sta jih naucila delati in
spostovati Zasluzen denar. Danes so vsi uspesni v Zivljenju.

Velika skrb jima je bila z Zeno Marijo, da si otroci najdejo dobre Zivljenjske partnerje, ozi-
roma partnerice. Tako so postali: Lasse, Karolina, Jean Baptiste in Jenny del njune velike
druZinske srece pa tudi velike odgovornosti. Dolgo sta z zaupanjem v BoZjo previdnost
Cakala in docakala prvo vnukinjo in kasneje prvega vnuka. Tako je njuna druZina zrastla na
10 vnukov in vnukinj, ki so bili Ludvikova velika ljubezen in ponos.

To, kar je bil Ludvik in kakor smo ga poznali, ne bi bil brez dobre, zveste in plemenite Ma-
rije Majalove z Jez pri Slovenski Bistrici. Ker je Marija bila rojena v veliki druZini, ki je, kot
mnoge ostale druZine takrat bila revna, se je iz tega naucila deliti, biti velikodusna v Ziv-
lijenju. Ludvik in Marija sta bila poznana dobrotnika mnogim na Pohorju, v Sloveniji in po-
zorna tudi do slovenskih dusnih pastirjev v Evropi. Njuna hisa je gostila mnoge imenitne in
manj imenitne goste v Vadsteni, ki so po binkoStnem praznovanju bili delezni tudi njunega
gostoljubja in Marijinih specialitet. Kako prijetno so se gostje pri njiju pocutili, posebej ko
so imeli priloZnost srecati tudi njune otroke in vnuke.

Dragi Ludvik, po dolgi in hudi bolezni je vas veliki petek, je vas krizev pot koncan. Hvala
vam za lep vzgled kristjana, moZa in oCeta, za vzgled ponosnega in uspesnega Slovenca, ki
je znal prejete talente pomnoZiti. Hvala vam, ki v svojem poslu niste pozabili na Slovenijo,
s katero ste sodelovali! Hvala vama z Marijo za vso materialno podporo Zupniji v Jonkopin-
gu, za podporo slovenskim srecanjem v Vadsteni ter za mnoge darove slovenskim dusnim
pastirjem v Evropi, kakor tudi sedanjemu vasemu dusnemu pastirju Zvonetu.

Naj se po vsej tej prehojeni bogati Zivljenjski poti vase Zivljenje spremeni v gledanje Boga iz
obli¢ja v obli¢je. Vi pa prosite pri Bogu za vse nas, da ostanemo zvesti vse Zivljenje njemu
in drug drugemu! Pocivajte v miru v grobu vase vam drage mame Minke in ocka, kakor ste
ljubkovalno rekli vaSemu staremu ocetu.

Hvala vsem, ki ste od blizu in dale¢ prisli reci Bogu hvala za naSega Ludvika! Naj pociva
v miru! Hvala vsem domacim in zdravstvenemu osebju za vso podporo in pomoc¢ v ¢asu
bolezni! Hvala vsem, ki ste z molitvijo podprli njegove Zalujoce!

Napisal Zvone Podvinski
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DOGODKI V PRETEKLIH MESECIH

Krst Linnee Emilije Zorjan je bil na praznik Sv. Lucije, v soboto 13. decembra 2014 ob dveh
popoldan v cerkvi Kristusa Kralja v Goteborgu. Mama Camilla in o¢e Tomaz Zorjan, so sku-
paj s starejsSo sestrco Leio Elso in botrco Carmen, kakor tudi z ostalimi sorodniki in prijatelji
prisli h krstnemu studencu, da bi tudi njuna drugorojenka bila delezna duhovnih darov in
da bi postala Bozji otrok, kakor da bi bila neko¢ delezna vecnega Zivljenja, saj odslej Bog
sam Zivi v njej po Sv. Duhu. Smisel tega dogodka je, ne da bi starsi zbirali diplome, ampak
da bi bili Zivi ¢lani oltarnega obcestva in da bi tako kazali hvaleznost za darove, ki so bili
podarjeni njihovemu otroku. Drevo posaditi, a ga potem ne obdelovati in zanj skrbeti, bo
potem postalo divjak. Vsi navzoci pa so poklicani, da storijo vse, kar je mogoce v njihovi
moci, da bo dete rastlo v starosti in modrosti pri Bogu in pri ljudeh.

DruZzini Zorjan vos¢imo veliko lepe druZinske ljubezni in lepe kr$¢anske vzgoje.
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KULTURA - KULTUR

Slovenska pesem v Lundu

Zahvaljujoc¢ Svedskim prijateljem iz Univerze v Lundu in seveda nasi izjemni dirigentki Je-
rici Gregorc Bukovec je Svedska in slovenska publika danes v nedeljo 1. februarja 2015 na

Univerzi v Lundu lahko prisluhnila slovenski pesmi v izvedbi enkratnega Svedskega univer-
zitetnega zbora.




Pod vodstvom gospe Gregorc so izvedli pesmi Petre Strahovnik, Jakoba Gallusa, Damijana
Mocénika, Copija, Lajovica in Nane Forte ter Lojzeta Lebica.

Obcinstvo, med katerim je bil tudi slovenski veleposlanik z druZino in nas castni konzul
v Lundu dr. Dario Kriz ter Stevilni Slovenci in Svedski prijatelji je zares uZivalo v enkratni
predstavi. Bilo je izijemno in hvala gospe Gregorc za vodenje in pa Svedskemu zboru za
tako doZiveto interpretacijo slovenskih pesmi v slovenskem jeziku.

Po zakljuceni predstavi smo se lepo zahvalili gospe Jerici Bukovec in Svedskim prijateljem
za odli¢no promocijo slovenske kulture na Svedskem. Ob tem se je veleposlanik v pogovo-
ru s slovensko umetnico zavzel, da bi podoben koncert morebiti organizirali tudi v sosed-
njem Kopenhagnu v bliznji prihodnosti.

Z vami prijatelji delimo nekaj fotografij z danasnjega kulturnega dogodka v Lundu.

Prispevek pripravil: Tone Kajzer, veleposlanik republike Slovenije v Kopenhagnu
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SLOVENSKI RECEPTI - SLOVENSKA RECEPT
Potratna potica
Sestavine:
Svetli biskvit:
3 jajca
12 dag sladkorja
12 dag moke
1/2 zli¢ke pecilnega praska
1 Zlica olja

3 Zlice vrele vode

Temni biskvit:

enake koli¢ine kot za svetli biskvit
1 Zlica kakava

Kvaseno testo:

60 dag moke

3/4 zli¢ke soli

1 rumenjak

3 Zlice sladkorja

limonina lupina

3 Zlice ruma

2,5 dag kvasa

9 dag masla

4 dl mleka

Orehov nadev:

45 dag mletih orehov

15 dag sladkorja

1 vanilijev sladkor limonina lupina

nozeva konica cimeta
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nozeva konica prave kave
1 dl kisle smetane

2 jajci

malo mleka

Skutni nadev:

50 dag skute

S¢ep soli

lupina in sok 1/2 limone
1 dl kisle smetane

2 jajci

1 vanilijev puding

Preliv: 1 dlruma, 1/2 dl vode, jajce za premaz
Postopek:

Biskvit: 1z beljakov stepemo trd sneg, vtepemo sladkor, rumenjake, olje, vrelo vodo in dob-
ro zmesamo. V to zmes rocno vmeSamo moko s pecilnim praskom. Pekac (30 x 40 x 5 cm
)JobloZimo s papirjem za peko, vlijemo maso, ter pe¢emo pri 190 st. C ~ 10 min. Medtem
ko se pece, enako naredimo Se temni biskvit, ki mu primesamo kakav.

Biskvitne plosce lahko specemo Ze kaksen dan prej.
Kvaseno testo:

Vzhajamo kvas z malo sladkorja in mlacnega mleka. V skodelici razstopimo maslo. V moko
ob steni sklede dodamo sol, v jamico pa limonino lupino, sladkor, rum, rumenjak in po-
lovico mleka. Malo zmeSamo, nato dodamo vzhajan kvas in po potrebi Se malo mleka. Z
elektricnim mesalnikom (gnetenje) ali ro¢no zamesimo testo, dodamo maslo in gnetemo
nekaj minut. Testo pokrijemo in naj vzhaja 1 uro. Medtem pripravimo nadeve.

Nadevi:

Iz beljakov naredimo trd sneg. V orehov nadev dodamo vse nastete sestavine ter rahlo
vmesamo sneg iz beljakov. Enako naredimo s skutinim nadevom.
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Sestavljanje:

Vzhajano testo razvaljamo v 2x velikost pekaca ( ~ 35x75 c¢cm ). Pod testo poloZimo papir
za peko. Najprej namazemo testo s 1/2 orehovega nadeva in ga pokrijemo s svetlim bi-
skvitom. Biskvit navlazimo s 1/2 meSanice ruma in vode ter ¢ezenj razgrnemo ves skutni
nadev. Pokrijemo s temnim biskvitom, ki ga navlaZimo s preostalim rumom ter namazemo
z orehovim nadevom. Kvaseno testo ob robovih zapognemo navzgor in pokrijemo ¢ez ore-
hov nadev. Potico lahko sestavimo tudi drugace, po Zelji pac. Sestavljeno potico veckrat
prebodemo in pustimo pocivati 25 min. Nato jo namaZemo z jajcem in pec¢emo pri 180 st.
C 45 - 60 min. Peceno pustimo Se nekaj ¢asa v pekacu, nato jo obrnemo na desko. Rezemo
popolnoma ohlajeno.
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VelikonocCni pisc¢ancki

Sestavine:

280 g zmehcanega masla

150 g sladkorja

2 rumenjaka

400 g gladke moke

1 Zlicka mletega cimeta 2 - 4 Zlice mleka
1 -2 Zlici limoninega soka

250 g sladkorja v prahu

2 Zlici hladne vode

nekaj kapljic rumenega barvila za Zivila

(vir obeh fotografij: splet)
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Postopek:

1. Pecico segrejemo na 180 stopinj Celzija. Nizek pekac za piskote obloZimo s papirjem za
peko.

2. V skledi z elektricnim mesalnikom umesamo zmehcano maslo in sladkor. Ko postane
zmes rahla in kremasta, umeSamo rumenjake. Nato na zmes presejemo moko in cimet.
PremeSamo samo toliko, da se moka poveZe z ostalimi sestavinami, nato pa med mesa-
njem prilijemo Se toliko mleka, da se testo malo zmehca.

3. Testo z rokami oblikujemo v kepo, ki jo na pomokani delovni povrsini dobro pognetemo
in razvaljamo na debelino 0,5 cm. Iz razvaljanega testa s pomocjo modelcka izrezemo
piskote, ki jih polagamo na pripravljen pekac.

4. Piskote pecemo v ogreti pecici 10 do 15 minut oziroma toliko ¢asa, da se ob robovih
rahlo rjavo obaravajo. Pekac s piskoti vzamemo iz pecice in piskote preloZimo na mreZico.
Pustimo, da se piskoti povsem ohladijo.

5. Limonin sok vlijemo skozi cedilo v skledico. Nato v skledico presejemo sladkor v prahu.
Dobro premeSamo in dodamo $e toliko hladne vode, da dobimo gladko, a gosto sladkorno
zmes. Zmes obarvamo z rumeno jedilno barvo za Zivila.

6. Ohlajene piskote premaZemo s sladkornim prelivom in po Zelji okrasimo. Po¢akamo Se
toliko ¢asa, da se sladkorni preliv povsem strdi, nato pa piSkote razporedimo po servirnem
krozniku ali pladnju in postrezemo.

... pa $e nekaj mesnega in hrenovega ...
Kuhana svinjska kraca z jajcnim hrenom

Svinjsko kraco kuhajte v slanem kropu eno uro do uro in pol. Voda naj med kuhanjem rahlo
vre. Ce je krac¢a kuhana, ugotovite tako, da no? vbodete v kraco do kosti in ¢e zadutite, da
je meso mehko, to pomeni, da je krac¢a kuhana.

Kraco lahko postrezete z razli¢nimi prilogami. Priloge so lahko matevz, duseno kislo zelje,
dusen krompir, hladna krompirjeva solata. Prilega se pa tudi s kruhom in hrenom.

Jajéni hren (4 osebe):
Sestavine: 2 kokos;ji jajci, 4 Zlice hrena, 0,5 dl kisa

Postopek: Jajca trdo skuhamo, olupimo in naribamo. Hren naribamo in ga zmeSamo z jajci.
Dodamo kis, malo vode in vse skupaj dobro premesamo.
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SPORT - SPORT

Slovenski smucarski junaki

Nobenega dvoma ni bilo: slovenska snezna kraljica Tina Maze je ta hip najbolj izpiljena in
vsestranska tekmovalka v smucarski karavani, kar je dokazala z zmago v alpski kombinaciji
na svetovnem prvenstvu. Alpska smucarka Tina Maze, smucarski skakalec Peter Prevc in
Nogometni klub Maribor so po izboru SirSe javnosti Sportne blagovne znamke. Osrednja
osebnost na $portnem podrodju je tudi deskar na snegu Zan Kosir. Peter Prevc je v Vikersu-
ndu — Norveska — postavil nov svetovni rekord s skokom na 250 metrov.

Vir fotografije: 24 ur.com

FALUN 2015

0Od 18. februarja in vse do 1. marca 2015 je v Falunu — Dalarna, potekalo svetovno smucar-
sko prvenstvo v naslednjih disciplinah: tek na smuceh, nordijska kombinacija in smucarski
skoki. Med drugimi je Slovenijo zastopal dober kombinatorec Marjan Jelenko, doma iz
Zrec, Slovenija. Vsem smo Zeleli veliko Sportne srece in smo ponosni, ker so z vsemi moc¢mi
in dostojno zastopali Slovenijo.

Za Glasilo: Alojz Macuh
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KOTICEK ZA OTROKE - LASHORNAN FOR VARA SMA

(in starSe ter stare starSe in za vse mlade po dusi)

Ker si Zelimo, da bi vsi nasli kaj zase, smo se odlocili, da bo tale rubrika postala novi stalni
del za nase malcke. Zaceli bomo s pravljico in na koncu najdete tudi pesmico, primerno za
materinski dan - ali pa vse leto. Vemo, da vsi najbrz ne poznate njene melodije, zato bomo
za pesmice, ki jih bomo objavili tukaj, priskrbeli posnetke v MP3 obliki, ki jih bomo nalozili
na spletno stran Slovenske zveze pod zavihkom VEC/Slovensko glasilo, da se boste pesmi-
co lahko naucili s svojim otrokom, vnukom ali tudi sami. V nadaljevanju bomo to rubriko za
otroke zelo verjetno Se nadgradili (morda za 3. generacijo otrok kot pripomocek za ucenje
slovenskih besed), a naj bo za zacetek toliko.

Z ilustracijo miske in vile pa pozdravljamo tudi nase najmlajse bralce v upanju, da bomo v
prihodnosti objavili tudi kaksno risbico nasih otrok. Vir ilustracije je splet, avtorica ilustra-
cije pa je Dasa Simcic¢, ki je s svojimi ilustracijami opremila Ze vec¢ kot 45 knjig in je tudi
dobitnica priznanja Hinka Smrekarja (v Sloveniji).

Tokratna stara slovenska pravljica v priredbi Dusice Kunaver je iz revije Zmajcek, ki jo izda-
ja Studio Hieroglif, Slovenija.
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ISTRSKI PASTIRCEK

Ob obali Istre je nekega davnega dne pastiréek pasel ovce. Ena od ovac se mu je izgubila,
zato je pastircek tekal po pasniku in jo iskal. Nenadoma je obstal. Sredi mehke trave so
spale tri prelepe deklice. Sonce je pripekalo. Pastirek je splezal na najbliZje drevo, nalomil
vej in jih zataknil okoli njihovih glav, da bi jim naredil senco. Hotel je iti iskat izgubljeno
ovco, a v tistem trenutku so se deklice zbudile in se mu prijazno zahvalile, da jih je Zelel
obvarovati pred zgo¢im soncem. Ena od njih je rekla: »Ko bos zvecer gnal domov, bo od
morja prihajalo zvonckljanje. Ne oziraj se nazaj! Hodi naprej, ¢etudi bo zvonckljanje vse
glasnejsel« Nenadoma deklic ni bilo vec. Pastiréek je tedaj spoznal, da to niso bile lepe
deklice, ampak lepe gorske vile.

Nasel je ovco in zvecer gnal ¢redo domov, a bolj ko se je blizal domu, glasnejse je za nje-
govim hrbtom postajalo zvonckljanje, ki je prihajalo od morja. Na pol poti do doma je ob
glasnem cingljanju pozabil, kaj mu je narocila vila. Ozrl se je nazaj. Zagledal je veliko ¢redo
ovac, krav in koz, ki so prihajale iz morja. Vse so imele obeSene zvonce okoli vratu in glasno
so cingljale.

Ko se je pastirCek ozrl nazaj, je ¢reda prenehala prihajati iz morja, a bila je Ze tedaj tako
velika, da je pastirCek lahko tudi vse revne sosede obdaril v Zivino, ki so mu jo na tako
CudezZen nacin podarile vile.
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JAZ PA GREM NA ZELENO TRAVCO

JAZ PA GREM NA ZELENO TRAV'CO

TRGAT ROZ'CE ZA MOJO MAM'CO

TRGAT ROZ'CE ZA MOJO MAM'CO
LEPE BELE MARIJETICE.

JAZ PA GREM NA ZELENO TRAV'CO

TRGAT ROZ'CE ZA MOJO MAM'CO

TRGAT ROZ'CE ZA MOJO MAM'CO
LEPE NEZNE SPOMINCICE.

JAZ PA GREM NA ZELENO TRAV'CO

TRGAT ROZ'CE ZA MOJO MAM'CO

TRGAT ROZ'CE ZA MOJO MAM'CO
LEPE PLAVE VIJOLICE.

(Vir fotografije: splet)
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PISMA BRALCEV / ERA BREV

Sinji panterji — pozdravljeni!

Vem, Gusti, da si presenecena, ker sem svoje pismo vasemu glasilu takole naslovil. A bos
moje pisanje bolje razumela, ko ti bom stvari podrobneje razlozil. Vzrok temu, da sem se
oglasil, je prav v tvojem uvodniku k boZi¢no-novoletni Stevilki. V svojem komentarju se
bom osredotocil predvsem na njegov prvi del. Spominjam se namrec Se Casov iz druge
polovice prejsnjega stoletja, ko smo se Slovenci spet bolj mnozi¢no raztepli po zahodni
Evropi in nekaj nas je naslo svoj drugi dom tudi na Svedskem, vse tja do Stockholma in e
bolj severno. Spominjam se tudi, da smo bili dobrodosli in dobri priseljenci, ter da smo se
med sabo dokaj hitro povezali. Ustanavljali smo slovenska drustva in poskrbeli, da je tudi
nasa mladina dobila poduk o nasem jeziku, nasi kulturi in naSem izvoru. Preko tiskanih in
drugih medijev smo poskusali osvestiti in spodbuditi svoje rojake, da bi bili ponosni na
svojo novo domovino in na domovino svojih starsev. Pri tem nam je bila, to je treba glasno
priznati, Svedska drzava in Svedska druzba vedno v pomo¢, tako pri vzgoji nase mladine
kot pri organiziranju nasih drustev.

Spominjam se tudi, kako smo v uvodnikih Ze takrat pogosto tarnali, da nas je malo, da so
mnogi prevec pasivni, in veliko smo razmisljali o tem, kako bi pritegniti mlade, ki da so vse
premalo ogreti za drustveno dejavnost. Vodila nas je skrb za slovensko besedo, ki je po
nasih obcutkih postajala vse tisja. Ja, tisti ¢as smo Se nekako verjeli, da bomo zaustavili
asimilacijo, in da bodo slovenska drustva postala trdni otocki sredi tujejezicnega morja.
Kmalu pa se je izkazalo, da je bilo tako razmisljanje prevec idealisti¢no, kajti vsakega posa-
meznika je na novo okolje vezalo nesteto nevidnih strun in vse te strune je moral vsak pri
sebi uglasiti tako, da je z okolico zazvenel v harmoniji.

Zakaj to spet ponavljam? Ker sem v tvojem uvodniku zacutil kanéek malodusja. Ces, ljudje
se starajo, umirajo, se odseljujejo. Vse manj je v njih mladostnega Zara. Pa ga je kje drugje?
Poglejmo naokoli. Vojne, teroristicni napadi, obglavljenja, zazigi, groznje. Svet spet tone v
srednjeveski mrak. V luci tega spoznanja dobiva nase nekdanje in vase sedanje prizadeva-
nje za ohranitev slovenske besede in slovenske kulture drugacen pomen, in ¢etudi se zdi
prizadevanje na prvi pogled izgubljeno, ostaja smiselno zato, ker iz ¢rnih panterjev, kakor
bi po starem karantanskem simbolu lahko poimenovali Slovence, ustvarja s severnim si-
jem ozarjene sinje panterje, nosilce in branilce moderne evropske miselnosti in kulture.
Smrti torej ni, vse je le presnavljanje!

Tone Jakse, Slovenija
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Nasa bralka Alenka C. nas je opozorila na program botrstva v Sloveniji, preko katerega
lahko pomagamo socialno ogroZzenim otrokom v Sloveniji. Ve€ o tem si je mogoce preb-
rati na spletni strani http://www.boter.si. Tisti, ki ste morda Ze botri socialno ogrozenim
otrokom v kateri drugi drZavi, vas bo morda ta program zanimal, zato si ve¢ preberite na
njihovi spletni strani. Torej: www. boter.si - in izvedeli boste ve¢ o tem, kako pomagati
ogrozenim otrokom v Sloveniji.

Na svoji spletni strani dejavnost opisujejo takole:

Projekt Botrstvo v Sloveniji deluje pod okriljem ZPM Ljubljana Moste-Polje in je name-
njen izboljSanju kakovosti Zivljenja otrokom in mladostnikom, ki Zivijo v materialni stiski
in potrebujejo finanéno pomoc in spodbudo.

Namen botrstva je zmanjsanje socialne izklju¢enosti zaradi revscine in omogocanje bolj-
Sih pogojev za otrokov zdrav razvoj, izobrazevanje, odkrivanje in razvoj talentov ter s tem
spodbudno preZivljanje otrostva. Otrokom Zelimo omogociti obcutek enakovrednosti v
druzbi vrstnikov. Preko botrstva jim je vse pogostejSe omogoceno osnovno preZivetje,
poleg tega pa tudi vkljuCevanje v vse placljive Solske dejavnosti, Solska prehrana, izven-
Solske dejavnosti, organiziran prosti ¢as in drugo.

Varovanci v sklopu program Botrstvo so troci in mladostniki od rojstva do 18. leta sta-
rosti, ki Zivijo v neprimernih pogojih za svoj razvoj in otrostvo ali imajo hude zdravstvene
tezave ter potrebujejo dodatno nego in podporo. Izjemoma so lahko v projekt vkljuceni
tudi mladostniki nad 18. letom starosti, ki so vkljuceni v izobrazevalni proces in imajo
zdravstvene ali razvojne tezave.

Nakazana sredstva v celoti posredujemo za ureditev otrokovih potreb, ki se razlikujejo
glede na Zivljenjske razmere posameznega otroka. Sredstva po dogovoru s predlagate-
lji nakazujemo na dogovorjeni racun, kjer se porabljajo za potrebe otroka. V vecini pri-
merov so to racuni starSev oziroma skrbnikov otrok. Pogosto pa se sredstva nakazujejo
neposredno na ustanove (npr. osnovne in srednje Sole, vrtci, dijaski domovi, materinski
domovi, ...) in druge organizacije (npr. Sportna drustva, glasbene Sole), ki poskrbijo, da so
sredstva resni¢no namenjena za otrokove potrebe.

Nasi bralka meni, da je to lahko dobra oblika pomoci, seveda pa se na koncu vsak odlodi
sam zase.
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OBVESTILA: Prevozi v Slovenijo

LETALSKI PREVOZI

Linijo v Stockholm je slovenski letalski prevoznik Adria napovedoval Ze nekaj ¢asa, hkratna
uvedba povezave z Berlinom pa je manjsSe presenecenje. V Stockholm bodo leteli dvakrat
tedensko - ob torkih in Cetrtkih. Prvi polet v Svedsko prestolnico je predviden 23. aprila,
prvi polet v Berlin, kamor bodo leteli ob ponedeljkih, sredah in petkih, pa bodo opravili
24. aprila. Nakup vozovnice je moZen na Adriini spletni strani https://www.adria.si ali na
drugi spletnih straneh s ponudniki letalskih vozovnic. Cene se gibljejo od 99 evrov napre;j
- najbolje je kar preveriti na njihovi spletni stranil.

Nizkocenovne letalske povezave:

www.ryanair.comFlyg fran Stockholm Skavsta till Rijeka (let iz Stockholma do Reke,
Hrvaska)

AVTOBUSNI PREVOZI:

*FRANK BUSS Informacije o destinaciah in cenah najdete na njihovi spletni strani: www.
frankbuss.net. Prevoze opravljajo iz Svedske do Slovenije in na Hrvasko (

Popusti / Rabatter: - Barn 0-2 ar aker GRATIS utan egen sittplats

- Medlemmar i slovenska féreningar kan erhélla 20% RABATT /¢lani slovenskih drustev
lahko dobijo 20 % popust.

*ADRIATIC BUSS; KONTAKT:

http: www.adriaticbuss.com Stockholmsvagen 16

602 17 Norrkoping

Telefon: 011-10 55 20; 011-10 55 45; E-naslov: info@adriaticbuss.com
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Slovensko GLASILO - Slovenska BLADET

Izdajatelj / Utgivare:

Slovenska zveza / Slovenska riksforbundet i Sverige

Box 145, 731 23 Koping (nov. 2013)

Predesednik / Ordférande:

Alojz Macubh; slovenska.riksforbundet@gmail.com

NASLOVI - ADRESSER

KD SLOVENIJA

c/o Rudolf Ursi¢

Norregata 9, 633 46 Eskilstuna
Preds.: Rudolf Ursi¢, 016-14 45 49
rudolf.ursic@glocalnet.net

IVAN CANKAR

Preds.: lvan Zbasnik

Meteorv 17, 302 35 Halmstad
il.zbasnik@netatonce.net

Tel.: 0352112 94 / M: 0706 620 232

SD SIMON GREGORCIC
Scheelegatan 7, 731 32 Képing
Preds.: Alojz Macuh, 0221-185 44
aa.macuh@gmail.com

KD SLOVENIJA

Vallmovagen 10, 293 34 Olofstrom
Preds.: Janez Rampre
janez.rampre@oktv.se

SLOVENSKI DOM

Parkgatan 14, 411 38 Go6teborg
JoZe Zupancic, 031-98 19 37
marianne.ratajc@byggnads.se

KD FRANCE PRESEREN

Box 5271, 402 25 Goéteborg
Lado Lomsek, 031-46 26 87 SKD
ladolomsek2@gmail.com

SLOVENSKA AMBASADA (sept. 2012)

Amaliegade 6, 2. floor

1256 Copenhagen K, Denmark

Telefon: +45 33 73 01 20
+4533730122

Faks: +4533 150607

e-posta: vkh@gov.si

SLOVENSKO DRUSTVO PLANIKA
V:a Hindbyvégen 18, 214 58 Malmo
Rudolf Belec, 040 21 80 84
belec54@gmail.com

SLOVENSKO DRUSTVO STHLM
c/o Anton Kisovec
Rosendalsslinga 3, 186 33 Vallentuna

P.: Vika Lindblad, 08 89 74 96; 0707 80 09 20

slovdrustvo.stockholm@gmail.com

PEVSKO DRUSTVO ORFEUM

c/o Bencek-Budja

Hantverkarg. 50, 261 52 Landskrona
Avgustina Budja, 0418-269 26
budja@bredband.net

SLOV./SVEDSKO DRUSTVO

Darko Berginc

Kadettg. 30 D, 254 55 Helsingborg
Blagajnik: 042-156 188

SLOVENSKA KATOLISKA MISIJA
Parkgatan 14, 411 38 Géteborg
Zvone Podvinski, 031 711 54 21
zvone.podvinski@rkc.si

Tisk / Tryck: JASK AB, Landskrona, 0418-44 83 00







